SN KREZZ2MTIER Y R b

Kyushu University Institutional Repository

[108] X2 FURMESF

https://hdl.handle. net/2324/19841

HERIER : X222, 108, 2011-03-01. Faculty of Humanities, Kyushu University
N— 30

HEFIBAMR



N 0 R

OO0Od
ooooooooooo
ooo
Oooooo Oooooood  |oooooooooood |

o o o e

oooooo
Ooooooo
Ooooooo
Ooooodo
Ooooodo
Ooooodo
oooodoo

o o o o

Doooo | oooooooooo (0)

O
ooooo (O)
ooooo (O)
ooooooo (O)
looool oo (O)
Dooooooooo (0)

o oo00ooao

oooo ool oo
oooooood
o o e o e e R

O

ooob0oao

O

O

ooob0oao

O

oooo0oooao

O

OoOoOoodo ooOooooodoo

oooo o o d

Oooooad

OOOooodono oooooOoooboooodno

o o
OO000ooooo ooooooood (4)

o O
oooooooooo ooood (4) o o
ooooooooo oooood (4) o o
Dooooooo ocoooooo (O) o o

O
O

oo oo
oo o0

0oooooDoooonD gooooooooooooo (O)

o o
Dooooooon oooooooo (o) o O
oDoooooooooo ooo loooold oo
o o
o e Y o o o
oDogoooooo g o
o e o o o
ooog O g
ooog
OoooOoooooooo
m
o e e e e e o o e N | o O

o a

0

[}

97



Oooooo ooooo | oooooooooo (O)

oDooooo ooooo (o)
Dooooo ooooo (o)

OoOOoodOono oooboooooooOod

oooad

ODooooo ooooooo (O)
nDooooo Jooool oo (O)
ODoooodo oooooooood (0)
oooooo oooo ool oo

Oooooo ooobooodod

OooooOooood

ooood

Ooodoono ooooooooooad

)

)

o o0 0d

O

DoOoOooDooonD ooooooooo ()

ODooooooooo ooooo (O)
oDoooooooo oooood (O)

Oooooono oooooooooodad

oood

Dooooooo ooooooo (O)

[}
O
O

O
O

O

[m)

Ooo0o0O0d

O

]

O

[m)

Ooo0o0O0d

O

]

o 0O

Ooo0oo0O0d

O

O

ODooooooooonD gooooooooooooo (O)

o o o o

DoOoooooonD ogooooooo (o) o o O O
Doooooooooo ooo loooold oo
o o o o
O0O0000000o0odd 0oooogood
o Y e Y s O o B
ooog ooo

OooOoOooOoon

foy o o s s o o s o o
(Doooooooo (O)

OoO00DoO0ooooooooon)
ooooooooo oooooooo O o Ogg
loooool ooooooo

oooooooo O O O
looool ocooooo Ooooo o o ogo
o o o e ooogo o o o g
oooo loood oooo o O R | O

looool o |ooooooooo |
oooog

O
O
O
O

OoOooooooooo

Ooooooooo o o o o



ocODDDODODOOOOOOOO
(Dooooooooo (Moooo () ooood)
lool ooooooo oooooood O 0
o e o o
|loooooool oooooooo |

o e e e e o O s R |
loooool oo |oooooooooooo |

Oooooood O O O O
ooooOoo/fse/0/ze/0Doooood

Oo0oooood O O O O
looooooool oooooooOooooooooag

OooOo O O O O

(Doooo)

[

ocOOOD ODoOoOoooOooo (DOOOOOOOO)
oooooo  |oooooo | O o o o
loooool o

|[looool oooooooooooooooood

o £ o o

oooooog
[loooool oooooooooooo (o) |
O o o o
loool ooooo  |oooooooooo |
O o o o
e e
|loooool o0 ooooooo O |-
o e o e o o o o o o o o O o o o
o o e o o o o
Doooooo loool oooooooooooodo
O o O
ODoooo loooooool oooo O O O
Ooooooo | ooooooooooood
O o o o
ooo Doool ooo
|oooooooooooooooooo |
O o o o
oo looool oooo
|oo¥Eooooooooooo | O o o
o o o s o o o O o o o
ooooooo ool oo |ooooooooo
O o o o

99



ocdOOD OoDOO (DOoOooOoOoOoo)

o o o e
oooo loooool oooooooa
loooool oooo loool oood

o o e e e e e
oooo looool ocooooa (O)

O
O

]

OoOooooooooo ooooooodod

oof¥o looool oooo
Dooo loooooold oog

oDooooooo loooooool oooodg

loooooool oo
oooo Dol ooog
ooooo ool ooooooog

OoOodno

OooOoo oooo oooodd

(]
O
O

[}

O
O
(]

[}

[}

[}

o

O O

oo ood

OO

oo

Oooooooooooooooooooo

Oooooooooo

Oooooooooooooan

Doooo looooooooold T
Dooog loooooot ooood O
Ooo (Oo)ooooog O
o e O
ooo

o e W o o o o o o o o o o o O
OO0 oooog [m]
oo ODoooool oo O
oo oooooooood (2) ]
oo Jooool oo O
OO Oooooooo

OO0 ooogooo

OooooOoooad

oo

oo

Oooood
OooOooooooooooond

oooooood (3)

O

o o oo

o a
ooao
o 4
ooo
o 0O

oooooooog
(Doooooo) oo o o d
(oooooo) o oo ooo

o o o o
O o ooo

100



00 OooO00O0O0 O o o o
oo oooo (9) O o ooo
OO0 Oooooodd Oooooooog
0000 OoO0O0O0O00Oooo0O0d O o o o
OOoO0O0 OoO0O0O0O0O0OoooOd O o ooo

Oooooooooano
Oooooooooooood

o

oooQg o e s e o
Dooo looooogoogl W O oog
Ooo (ooD)oooooo O o o o
o e o o e e o O o O
ooo
00 O0O00000000000000 O o o o
oo oooog O O ooo
oo ODoooool oo O O o O
oo oooooooooo (2) o o ooog
0o [looool oooooooo O -
0o Oooooog oooooooog
OO0 ooooog (Doooooo) oo O O O
oooog
00 O000000000000000 O o o o
oo ooooooood (N) O o oog
OO0 OOooooooo O o o o

oo oooo ()
0oo0 ooooooo
0000 00oO00O0ooogodo
OoOoo0 0oo0ooooogdodo

OoOoOoOoOoOoOono

oOOOoonooaOd

O o ooOoo

OooOooooood

o o o o

O o ooo

ODoooo (DoOoOoOoooOodO) oooodod

OooOooood

OoOooOooo

o o o o

o o o o

ooooo loool  |ooooooooo |

o o o o

lopool o |oooooooooooo |

Oooooo loool ooooooo

o o o o
o o O

ODoooo (DoOoooooodQ) oooodad

Oooooood

o o o o

oooooooooo  |[Joool oooooo

OoOooooo

o o o o

o o o o

Oooooood OoOoooooood

101



Oooooooooooooo O O O
Doooo (0ooooooooon) oooooo
oo loool oooooa |- 0
ooo loool oooooooog O O oog
o o o e o o o o o o )

| oo looool ooooo | R e R
loooool DooooDooooDoo0o O O O O

Oooooo (O00oOoooooodO) oooodd

ooooo | oooooooooooo | o o ooo
DoOoOoOOooDOoOoO0OOOD o o o
ooofo loool oooo O o o O

Doooo (0oooooooodn) oooogad
oDooooooooooo Doool ooo

O o o o
o¥ooooooooo 0ol o 0ol o O s
o o e o o o o o o -] |
oo looool oooo m] &
o Y o o e o e o

ooooooooood

|looool looool oooo | I R B
oooooooooooo o o o
ooooooooo

Oooooooooooood Oooooooad

Dooooooooooooolooooood
o o O
fog o o e o o e o o o o o o
(ooooooooo | ooooooooooon)
Ooo loool ocoooooooo jololfol o
0O o oog
ooooooooo Jloood O O O
o o e o e
(ODooooooooooooooon)
oDooooooo looool oooooog
O o o o
Ooo looooooooooool oooooag
|ooooooooooo | O o ooo
ro o o e e e e o e o o o o o o )
(DoooDoOoOooDoOO0O0DoO0O0DOoOoOoooa)
oo loool oooooooood O O O
o o o
o e e e )
o o o o O O oog
o o e o o
(oooooooo |ooooooon)
0¥ loooool ooo

| 0¥ oooooooo (ol o 0ol | ooo o o

102



oo loool oooooa O O O
Dooooooooooo loooollooool oogoo
|ooooooooooooooo | I R R
loool oooooo  |ooooooooo |
O o o o
oooooooooooofo ool o o o O
P o
(Doooooooooooooooooooon)
o e e e
O o o o
ocODDDOODODOOOOOOOO
(Coooooooooooooooo)
OoOoOoooooooold ooooooogd
ooooOooo0O0  |oooooooooood
O o o o
ocODOOOOO
e o o
(ODoooooooooooooooa)
o e e e e O o o o
(Coooooooooooooooo)
Oooooooooooool ooooooood

o o o o

o )
loooooooooo ooooooool
(ODoooooOoooDoOooooOoOoon)
ODooooo olool oooooooooodo
O o ]
Dooooooo looooooooooooog
nooooooooooooKAKENHID
(Ooooooooooooooon)
Doooooo lopoooooool ooooooog
o o e o s O O O
o e e e
00Ol oooooool (Dooooooooon)

oooad Oooooooodo o O O

OooOodoOono

oclooooool noooo
(Doooooooooooon)
o e o e O o O
loool ooooooooo oooooooood |
o o O
looool ocooooooo

__H_D_H__H__H__H_D_H__U_H__U_H__H__H_ O o o o

103



ooo loool  |ooooooo O o oOgog
o e e O e e o e e
oooooog | I
looool oooooog O O o o
oooooooo loool ocoooooo

o o O

00000000 0O00DO0 O o o
Iooool oooooooooo

|ooooloooolooooooo | O O

DooOooooooooooooooo  |[Iol oooo
OOoOoOoOoooOooooooooooooooo |

O o o o
o e e o o o o

ooo O

oo

O OO0 Oooooooooooooooooooood
ODooooooodooo

O OO0 OooOoooooooooooooooooood
Ooooodo

N I A Y

Dooo (D00ooOoooon)

ooo
ooooO o o o o
o e e e O oo o
OooooOoOo Oooooooo O o o o
o e e e O o o o
oooooOo Ooooood O o o o
ODooood  Investigating English Dialects ooooo O
Ooooo®  The Making of English ooood O
ODooooooo  Language Change ooooo O
000000 O00000000000000
ooooooooooog
[ o o o | (Dooooooog) oogdg gd
ooooog

oooo O o o o
o e

O o o o
oooooooono  Antony and Cleopatra 0O

O o o o

104



Oooooooood

ooooooood
oooo
oOoooooood
ooooooooiR
ooooooood
ooooooooo
oooooo
oooo
ooooooood
ooooooood
ooo
oOoooooood
ooooooood

Oooooooood
Oooooooood

Oooooooood

Oooooooodoo

Coriolanus OO

Jane Austen OO
Thomas Hardy oo
George Macdonald O
George Eliot OO

Soooooooo

ooo0o0oogoaDo

O

O

Ooo0oo0D0o0ooaDo

[

)

o 4
o 4
ooao
ooao
ooo
ooa
ooa

ooa
oo

Henry James 0O The Turn of the Screw

Ooooooo

Toni Morrison O Paradise 000

American Gothic I

O o ood

O o Ooogd

Oo o oogd

ooo o o

Hawthorne I (Selected Tales & Criticism)
ooo o oo

Hemingway 0000000000000

Dooooooon (DooooooodO) oooo Od

ooog  Composition I - The Essay

Do English Conversation [

Oooo o o od

Oooo o g

OoooO  Speaking and Listening

Oooooo O

Dooo (D0oooOoooon)

[
oooad
Oooooood
Ooooood
Ooooodood
Ooooodod
Ooooodod

oooooooo
oooooog
oooogo

o e e o e s
English Around the World

0o o0 o0ao0o

O

oooaod

o o0oo0oaod

ODooooooo  The History of English Dialects

o o o

Ooooad

Oooooooood

Oooooooood

Oooooooood

OooooOooood

oooaod

OoOooooood

Oooooad

oooo0oaoano
o oo0oo0aoano

0

o o o o

Antony and Cleopatra 0O O1

Othello 0O
o s

Coriolanus OO

Jane Austen O

[}

[}

0o o000

o o

oo oo

oooa

ooaoa

105



OoooooooR  Daniel Defoe OO O O oog

ooooooooo  E. M. Forster O O O oog
Doooooood George Eliot OO O O oog
000000000 O0000000d0d0o0oooodd
ooog
o e e
(ODoooooooooon) oooo 0o
ooooog
ooog O o ooog
ooooooooo  Kate Chopin O The Awakening 00O
O O oog
OooooooooR Zora Neale Hurston O
Their Eyes Were Watching God 00O O o oog
000000000 OOOoOddd O O oog
Dooooooon  Willilam Faulkner & Light in August
ooo O O oog
ODOoooooood American Gothic 1T o e R s R
DooooDoooo  Introduction to the Harlem Renaissance
ooo O oo
Doooooooo  Hawthorne 1T
(The Scarlet Letter & Criticism) ooo O O

ooog Writing English ooooog

O

Oooog  English Conversation 11 ooo O O

oooo Conversation ooooo O

OoOOO Introduction to American Culture OO O O

OoOooOoOoOoOonono

OoOooooo3oooooon (ooooSo0 O oo
mlm))
ooooooooooood

| Dracule coooooo | O O ooo
E. M. Forster Doooooooood

| Where Angels Fear to Tread, A Room with a View,

“The Eternal Moment” oooO | O O ooo
loooool oooooooooooo O O O
Nathaniel Hawthorne OO OoOoOoOoOoOoOOOO

O o o o

looool ooooSo O O ood

Ooooooooooooood ooo O
OoOoooooooooooood o o o o
OoOoooooooooooooooo o o o o

DooooDoodo Late Merger oo O O O O
oRoooooooooo (CooooS0 O ooodd
o)

ooooooooostll (coooooo) o o O

106



O2oooooooooo (ooooS0 O oooo)
The Princess Casamassimq OO0 000000 O O O O
DooooooRooo (Cooood9o O OOO0)
o e e e e e o
| Doooooooooo O o o o
DDDDDDDmDDDADDDDDnD O oooo)
e e e o e e O o o o
loooool 8o (coooooo)
Charlotte Blonté O Villete O OO OoOOOoOOOOOO
ooooo O O o
ooooooo  |loooooooool o looooo
ooool oooooooooo O o o o
Mistaking Literature for Life: Rereading Into the Wild
Taras A. Sak
oooooloooooo loool coooooooooogd
O o o o

On the (im) possibility of translation Carey Benom

oooooo Thet oooO O o o o
Notes on wh-relative clauses O o o o
o e e e e e e e O o o o
ooooooooood ooo O
Wh-in-situ Phrases in English and the Phase Theory

O o O

OOoooooOoooooOoooono O o o O
The Japan Branch Bulletin XXXIII coooooooOOd

oooooooooo®8o (Doooodo)

loool |ooooooooooooooooo

| o o
e e e e Y e )
Case in Sentence Fragments O o o o

English Linguistics 27(2) (DooooS0)
The Criterial Freezing Effect and Split A’-Movement
O o o o

oo

OO

o e e e e
ooooooo
OO0 OoOoooooo o o g
OO  Aufsatz oooog
oo DEUTSCH 1
oo DEUTSCH 2

OO0 oOoood

O

O
Ooooooa O
Oooooo o
O

(CDooo) oooo g

107



oo
oo
oo

oo
oo
oo

o o o o e o
o o o o o o e o
Proseminar
ODoooooo looooooald
Ooooog
Hauptseminar
Oooooooooooooo

Kolloquium

OooOoooooooooo

oo
oo
oo

oo
oo
oo
oo
oo

oo
oo

ooooooo

DEUTSCH 1

DEUTSCH 2

looooooooal oog

(oDooo)

ooooooo

Vorlesung

oooooooo

ooooooo (ooooon)

Proseminar

ooooooooooog
oooog

Hauptseminar

o o o

o o o o

ooooad

O

o o o o

]
]
]
O

Oooodoo o
Oooodoo d

Ooooo o4

Ooooo o
o o o d
Oo oo ogd
Oooooo o
o o o o

ooooo 4
o o o o

oo Kolloquium O o o O

OoboOoOoOoon

ocloooooool oo (Cooooooooo)
oooooooooo | oooooooooo
Ioooool ooooooooooo | O O o o
Dloooooool ooooooooooog

O o o o
o o e o o o
loooooooooooooool O O o o
) o e e o o o o o
loooooooooooooool O O o o
Oloo] cooooooooo (ooooo)
lpoooooooolooooo | Soooooo |0

O o o o
N=lnininlslsinlslslsinab-inlsl=]s el

(oooooooold oo ooodon)

oloooooool  |ooooooooooo Jool O
loood | O o o o
oooo loooooooooool  |ooooo |

O o o o

108



Oooooooood __H__H_D_H_D_UD loooooooog

oooooooooal | O o o o
0000000000 00000000 O o o O
P o e e o o e o
ISooooooooooooooool oooooo
o o e e e e e o o o )
Oloool oooo oooooooooood
looooooool ooogg O O o o
cOoOooDOooDOoOoOoOoOoOo (DOOOOOOO) OO0
(Cooooooood OoOoooooo)
OMensch und Tier: Literarische Storungen des Anthropozentrismus
c0NONODONONDOOOOO
(DooooDoDOoOoD OOoDooOoOooo)
o o e e o OooooooOoooo
Iooooooooooooooooooool (ooooo)
oooo | o I T o
OR. Z. oooooooo o o o o
OR. Doooooooooooooooood
O o o o
Oloooool oodbeginnen oOoODODOO Ioooool

o o o o

ocOoo loooooooodl oo
(Doooooooo goooooooo)
o o o o
cDONOOOOOOOOOOOOOOn
(Dooooooooolooo ooooooooooo
ooo)
olool o 0ol ooo loool  |oooooooooo
loooool ooo | I R
coSNooooooo (IVG) oooooooooon
(ODoooooooo OoooooDooooooon)
ONeo-Joachismus auf der ,,geistigen Insel” in Miinchen.
Kandinsky, Mereschkowski und Thomas Mann.
Yasumasa Oguro
cDONOOOOOOOOOOD OO
(ODooooooodo oooogooOodo)
O[oo] ocoooooood ooooooooooodd
O o o o

109



N I B

oo

o e e e e e e
ooo

0o ooooooo (ooo)

00 Oooooooodo
ooo

00 Ooooooodo

0o ooooooooR

00 OoOoooooOoboooodon

OO0 ooooooooood

OO0 ooooooood

00O oooooooboooodoono

OO0 oooooooboood

oo ooooooooR (ooooooo)

OoO ooooooooood

00 ooooooooooo (ooood)

OoOooooooood
ooad

0o ooooooo (ooo)

ooooood
ooooood

O Oooaad
O OoOod
O OoOod

HOEOHEOE

O oOod
Ooooooad
o o o o
o o o
O ooood
oo oood
oo ooood

Oooooooad

OooooOooo

o oo
o oo

o a4
ooo
oooa

Ooo0oo0o0oaoao

ooa

BEEHESS0 000

O Ood

Oooooodoo

Oooooooo

Oooooooo

(oooo) oo oooo

OO0 Oooooooood
ooo
00 Ooooooood
Oo ooooooooR
o e e o e e o e e o o o
00 OOoooooooood
OO0 Ooooooooog
OO0 Oooooooog
00O OOoooooooooooog
00 OOoooooooood
OO0 Ooooooood
Y e e e e o o e
00 OOoooOooooood
OO0 OOO000000E (0000000) O 00000
Y e o e e e e e o v
OOoOooood
oooog
oloool oo (oooooooooo)

André Gide en U.R.S.S.

Pierre-Edmond ROBERT

110



L’Equitation francaise et la Révolution
Igor SOKOLOGORSKY
La version francaise de I'imaginaire posthumain
Hervé-Pierre LAMBERT
oEoo | ooooooo | O OO0
ooooooooo O o o o
ooooo
| Dooooooooooooooooooooooo |
O o o o
ooooood ooooooo looooood |
O o o o
Dooooooooooo (O) O o o o
oo OoOoOoooo0oo0oooooood
O o oog
OooOooooooooooooooooooood

|looooooooool o loooooooood |

o O O
oooooooooooog O o 0o o
ooo loool |ooooooooo | o o o o
ooooloooooooloooo (o) O o O O
0000 000000000000000000

O o o o

OO

OO

[

ooooooood

oo

oo

oo

oo

oo

Oooood
Ooooooooodo
Ooooooood
OooOoOooooodo
OoOooOooo

oo (oo) oooooood

(Coooooooooooo)

Ooooooodood

oo
od
oo
oo

Ooooooooooo
ooood
Ooooooood
OoooOooo
Oooood

ODoooooodd

oo

oo

oo

OoooOoooad
OoooOooood
OoooooooOooo

o o000

O

0

o o000

O

0

o a4

ooaoa

ooa

111



00O ooooooOobooodod o 4
OO0 ooooodooo o 4
OO0 ooooodOoo o 4
ooooOoo

oooad

0o (oo) ooooooog
(DooooooooooOog) O O

OO (od)  Recent Issues in Generative Grammar
(oooooooooooo) o O

oooooooog

o A e o o o o o

00 OOooooogoo

o e e o o e e o o e o

o e e o o o o e e o

00 OOoooOooooodoog

Oooo0oo0oao0ao
o o0 ooaDo

OO0 oooood
oooooo
Ooooa

oo

ooo

ooo

ooao

O

ooo
ooo
ooao

OooboOoOoOoon

o o e o o o o o
oooog
(DoDoOooDOO0O0DOo0 DO000D00000oOOon)
looooooooool (ooooog) o o g d
Ioooooooooog

| booooooooooo |0

(oooo) o o o O

112



